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For din sakerhet

FARA

Risk for livshotande skador p.g.a. elektrisk
strom.

Apparaten far endast installeras och anslutas av
utbildade elektriker. Observera landsspecifika fo-
reskrifter samt gallande KNX-riktlinjer.

FARA

A Risk for livshotande skador p.g.a. elektrisk
strém.
Ett KNX-telegram kan nar som helst aktivera an-
slutningarna, d&ven om den manuella stromstélla-
ren stérilaget "OFF" Sakringen iingdngskretsen
fran forsorjningen maste alltid kopplas ur fére ar-
beten pa apparaten.

OBS!
A Apparaten kan skadas.

- Anvénd endast apparaten i enlighet med speci-
fikationerna i Tekniska data.

- Alla apparater som monteras bredvid aktorn
maste utrustas med atminstone grundisolering.

Beskrivning av brytaktorn

Brytaktorn DIN-K/8x230/16 med manuell drift (nedan
kallad aktor) kan koppla atta férbrukare via separata, po-
tentialfria slutande kontakter.

Det gér dven att styra de anslutna forbrukarna via manu-
ella stromstallare pa aktorn utan busspanning.

Aktorn har en busskopplare. Den & monterad pa en
DIN-skena med bussanslutningen via en bussanslut-
ningskldmma. Effekten kommer fran busspanningen.
En dataskena behdvs inte.

Anslutningar, indikeringar och mandver-
element
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(® Bussanslutningsklamma, max. 4 ledarpar
Programmeringslysdiod (réd LED)

(© Programmeringsknapp

® Kabelskydd

® Driftlysdiod (grén LED)

(® Manuell stromstallare

© Skruvklammor

Montering av aktorn

(D Satt aktorn pa DIN-skenan.

VARNING

Risk for livshotande skador p.g.a. elektrisk
strom. Apparaten kan skadas.

Se till att sékerhetsavstandet halls enligt IEC
60664-1. Det méaste vara minst 4 mm mellan de
enskilda ledarna i 230 V-kabeln och KNX-kabeln.

>4 mmf{
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FARA

A Risk for livshotande skador p.g.a. elektrisk
strom.
Det kan finnas spéanning vid utgdngarna nar nat-
spanningen ansluts till systemet.
Om kopplingskontakterna utsatts for kraftiga vi-
brationer under transport kan de 6verga till aktive-
rad status.
Gora ingangarna spanningsfria: Koppla till och
frén alla relan for kanalen manuellt en gang med
de manuella stromstallarna.

(® Anslut busspanningen.

@ Koppla till och fran relana for kanalen manuellt en
gang med de manuella strémstallarna.

OBS!

Aktorn kan skadas.

Skydda stromstallarkontakterna med en serie-
kopplad 16 A automatsakring.

® Anslut forbrukarna.

Forbrukarkablarna och systemspénningarna (L1, L2 eller
L3) ansluts via skruvkldmmor fér max. 16 A. Varannan L
anslutning forbikopplas internt.
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(® Anslut natspanningen.

Nu kan du kontrollera aktorns och de anslutna férbrukar-
nas funktion utan att behéva ladda in applikationen fran
ETS (se avsnittet "Drift av aktorn”).

Ta aktorn i drift

(@ Tryck pa programmeringsknappen.

Programmeringslysdioden tands.

(@ Ladda in den fysiska adressen och applikationen i
apparaten fran ETS.

Programmeringslysdioden slocknar.

Driftlysdioden ténds: Applikationen har laddats in och

apparaten ar klar att anvandas.

Drift av aktorn

Normalt styrs anslutna apparater via tryckknappar eller
via fjarrkontrollen. Men alla aktorkanaler kan ocksa
kopplas till och fran manuellt via de manuella stromstal-
larna.

Tekniska data

Extern hjdlpspdnning: ingen
Stromforsorjning fran

buss: 24V DC/max.10 mA
Isolationsspanning: 4 kV AC mellan buss och
230 V AC
Strémstallarkontakter: 8 x slutande kontakter, poten-
tialfria
Markspénning: 230 V AC, 50 till 60 Hz
Markstrom: 16 A, cos ¢ =0,6
Ansluten forbrukare:
Gloédlampor: 230 V AC, max. 3600 W med
10 000 kopplingscykler
Halogenlampor: 230 V AC, max. 2500 W med
10 000 kopplingscykler
Lysror: 230 V AC, max. 2500 VA, pa-

rallellkompenserad,
med 5 000 kopplingscykler

Kapacitiv last: 230V AC, 16 A max. 200 puF
med 5 000 kopplingscykler

Min.last: >24V DC, 100 mA

Kopplingsfrekvens:  max. 10 per minut vid
marklast

Omgivningstemperatur:
Manovrering: -5 °C till +45 °C
Omgivning: Apparaten ar konstruerad for

att anvandas pé en hojd av

max. 2000 m &ver havet.
Max. luftfuktighet: 93 %, ingen fuktkondensation
Mandverelement: Programmeringsknapp,

&tta manuella stromstallare

for manuell betjéning
Indikeringselement: Rod lysdiod for programme-

ringskontroll

gron lysdiod som indikerar ap-

paratens tillganglighet
Anslutningar:

Buss: via tvd 1T mm-stift f6r bussan-
slutningsklamma
Yttre ledare: sju 3-poliga skruvklammor (1-

7) och en 2-polig skruvklamma
(8), vardera for max. 2,56 mm

Monteringsbredd: 8 djupenheter = ca 144 mm

Matt: 90 x 144 x 65 mm (H x B x D)

EU-direktiv: uppfyller lagspanningsdirekti-
vet 2006/95/EG och EMC-di-
rektivet 2004/108/EG

Schneider Electric Industries SAS

Vid tekniska fragor ska du kontakta kundservicecentret
i ditt land.

www.schneider-electric.com

Den har produkten ska monteras, anslutas och anvan-
das i enlighet med rédande standarder och/eller instal-
lationsforeskrifter. Eftersom standarder, specifikationer
och konstruktioner andras ibland ska du alltid kontrolle-
ra att informationen i denna publikation stammer.
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For din sikkerhet

FARE

Livsfare pa grunn av elektrisk strem.
Apparatet skal kun installeres og tilkobles av kva-
lifiserte elektrikere. Folg landspesifikke forskrifter
og gjeldende KNX-retningslinjer.

FARE

A Livsfare pa grunn av elektrisk stram.
Selv om den manuelle bryteren er i stillingen
"OFF", kan et KNX-telegram koble tilkoblingene til
& fore strom nar som helst. For det utferes arbeid
pa apparatet ma sikringen i stremforsyningskret-
sen alltid kobles fra.

OBS

A Apparatet kan komme til skade.
- Bruk bare apparatet i samsvar med spesifikasjo-
nene som er oppgitt i tekniske data.
- Alle apparater som installeres i naerheten av ak-
tuatoren ma minst veere utstyrt med basisisola-

sjon.

Bli kjent med bryteraktuatoren

Bryteraktuator DIN-K/8x230/16 med manuell betjening
(i det folgende kalt aktuator), kan koble &tte forbrukere
via separate, potensialfrie normalt dpen-kontakter.

Du kan koble tilkoblet effekt med de manuelle bryterne
pa aktuatoren uten busspenning.

Aktuatoren har en busskobler. Den er installert pa en
DIN-skinne, med busstilkobling via en busstilkoblings-
klemme. Den forsynes med strem fra busspenningen.
Dataskinne er ikke pakrevet.

Tilkoblinger, display og betjeningsele-
menter
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(® Busstilkoblingsklemme, maks. 4 lederpar
Programmerings-LED (red LED)

(© Programmeringsknapp

©® Kabelbeskyttelse

(® Drifts-LED (grenn LED)

® Manuell bryter

© Skruklemmer

Montere aktuatoren

(D Sett aktuatoren pa DIN-skinnen.

ADVARSEL

Livsfare pa grunn av elektrisk strom. Appara-
tet kan komme til skade.

Sikkerhetsavstand méa overholdes i samsvar med
|IEC 60664-1. Det ma veere minst 4 mm mellom
de enkelte lederne i 230 V-forsyningsledningen

og KNX-linjen.

>4 mm ]
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FARE

A Livsfare pa grunn av elektrisk stram.
Det kan veere spenning i utgangene nar nettspen-
ningen er tilkoblet systemet.
Hvis det oppstar sterk risting under transport kan
bryterkontaktene bli satt tilbake til aktiv posisjon.
For & kutte stremmen i utgangene: Koble alle re-
|éer i kanalene pa og av manuelt en gang med de
manuelle bryterne.

(® Koble til busspenning.

@ Koble reléene i kanalene pa og av manuelt en gang
med de manuelle bryterne.

OBS

Aktuatoren kan komme til skade.

Beskytt bryterkontaktene med en seriekoblet 16
A effektbryter.

® Koble til forbrukeren.

Ledningene til forbrukerne samt systemsspenningen
(L1, L2 eller L3) kobles til via skruklemmer for maks. 16
A. L:tilkoblingene brokobles parvis internt.
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(® Koble til nettspenningen.

Né& kan du kontrollere funksjonen pé aktuatoren og den
tilkoblede forbrukeren uten a8 matte laste applikasjonen
fra ETS. (Se seksjonen "Betjene aktuatoren").

Sette aktuatoren i drift

@ Trykk pa programmeringsknappen.

Programmerings-LED-en lyser.

(@ Lastinn den fysiske adressen og applikasjonen pa
enheten via ETS.

Programmerings-LED-en slukker.

Drifts-LED-en lyser: Applikasjonen er lastet inn og enhe-
ten er klar til bruk.

Betjene aktuatoren

Vanligvis styrer du tilkoblede apparater ved hjelp av
trykknapper eller med en fjernkontroll. Men du kan ogsa
koble hver av aktuatorkanalene av og pa manuelt direkte
med de manuelle bryterne.

Tekniske data

Ekstern hjelpespen-
ning:
Stremforsyning fra
buss:

Isolasjonsspenning:

Bryterkontakter:

Merkespenning:

Merkestrom:

Tilkoblingseffekt:
Gledelamper:

Halogenlamper:

Lysror:

Kapasitiv last:

Minstelast:
Koblingsfrekvens:

Omgivelsestemperatur:

Betjening:
Omgivelser:

Maks. fuktighet:
Betjeningselement:

Visningselementer:

Tilkoblinger:
Buss:

Ytre leder:
Installasjonsbredde:

Dimensjoner:
EU-retningslinjer:

Ingen

DC 24V / maks.10 mA

AC 4 kV mellom buss og AC
230V

8 x normalt apen-kontakter,
potensialfrie

AC 230V, 50 til 60 Hz

16 A, cos ¢ =0,6

AC 230 V, maks. 3600 W med
10 000 koblingssykluser

AC 230 V, maks. 2500 W med
10 000 koblingssykluser

AC 230 V, maks. 2500 VA, pa-
rallellkompensert,

med 5000 koblingssykluser
AC 230V, 16 A maks. 200 pF
med 5000 koblingssykluser

=24V DC, 100 mA

maks. 10 per minutt ved nomi-
nell last

-5 °C til +45 °C

Enheten er beregnet for bruk
opp til 2000 meter over ha-
vets overflate (moh.).

93 %, ingen dugging
Programmeringsknapp,

atte manuelle brytere for ma-
nuell betjening

Red LED for a kontrollere pro-
grammeringen,

grenn LED for & indikere at ap-
paratet er tilgjengelig

via to 1 mm-stifter for busstil-
koblingsklemme

syv 3-hulls skruklemmer (1-7)
og en 2-hulls skruklemme (8)
for hver maks. 2,5 mm

8 dybdeenheter = ca. 144 mm
90 x 144 x 65 mm (H x B x D)
| overensstemmelse med lav-
volt-direktivet 2006/95/EC og
EMC-direktivet 2004/108/EC

Schneider Electric Industries SAS

Ta kontakt med kundesenteret i ditt land hvis du har
tekniske spermal.

www.schneider-electric.com

Dette produktet ma installeres, kobles til og brukes i
samsvar med gjeldende standarder og/eller installa-
sjonsforskrifter. Ettersom standarder, spesifikasjoner
og utforming kan bli endret, ber du alltid be om bekref-
telse av informasjon i denne publikasjonen.
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Kayttajan turvallisuus

VAARA

Sahkovirta voi aiheuttaa kuolemanvaaran.
Laitteen saa asentaa ja yhdistaa ainoastaan sah-
kdalan ammattilainen. Noudata maakohtaisia
maarayksia seka voimassaolevia KNX-ohjeita.

VAARA

A Sahkovirta voi aiheuttaa kuolemanvaaran.
Vaikka manuaalinen kytkin olisi asennossa "OFF",
KNX-viesti voi kytked kytkennat virrallisiksi koska
tahansa. Kytke aina virta pois ennen laitteessa
tehtdvia toita tulovirran esisulakkeen kautta.

VAROITUS
A Laite saattaa vaurioitua.

- Kéyta laitetta vain teknisissa tiedoissa lueteltu-
jen maaritysten mukaisesti.

- Kaikkien toimilaitteen viereen asennettujen lait-
teiden on oltava varustettu vahintdan peruseris-

tyksella.

Kytkimen toimilaitteeseen tutustumi-
nen

Kytkimen toimilaite REG-K/8x230/16 késikaytolla (jal-
jempéna toimilaite) voi kytked kahdeksan sahkolaitetta
erillisilla, potentiaalivapailla sulkukoskettimilla.

Voit kytkea liitetyt sédhkolaitteet myds manuaalisesti toi-
milaitteen manuaalisilla kytkimilld ilman vaylajannitetta.
Toimilaitteella on vaylakytkin. Se on asennettu DIN-kis-
koon ja vaylaliitdntd on kytketty vayléliitdntapaatteen
kautta. Toimilaitteen virta sy6tetdan vaylajannitteesta.
Datakiskoa ei tarvita.

Liitannat, naytot ja kayttolaitteet

TR T R S S R R
HHHHHHE\H‘

® Vvaylaliitantapaate, enint. 4 ydinparia
Ohjelmoinnin LED-valo (punainen LED)
(© Ohjelmointipainike

©® Kaapelisuojus

® Toiminnon LED (vihrea LED)

(® Manuaalinen kytkin

(© Ruuviliittimet

Toimilaitteen asentaminen

() Asenna toimilaite DIN-kiskoon.

@ Liita KNX.

@

N_ N

VAROITUS

Sahkovirta voi aiheuttaa kuolemanvaaran.
Laite saattaa vaurioitua.

Turvavali on jatettava normin DIN EN 606641 mu-
kaisesti. 230 voltin syottdkaapelin yksittdisten
johtojen ja KNX-linjan valille on jatettava vahin-
tdan 4 mm vali.

EnSes

>4 mmj
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VAARA

A Sahkovirta voi aiheuttaa kuolemanvaaran.
Lahdot voivat olla jannitteellisia kun verkkojannite
on kytketty jarjestelmaan.
Jos toimilaite altistuu kovalle tarinalle kuljetuksen
aikana, kytkimen koskettimet saattavat siirtya
kayttotilaan.
Lahtojen jannitteen poistaminen: Kytke kanavien
kaikki releet paalle ja pois paalté kerran manuaali-
silla kytkimilla.

® Kytke véylajannite paalle.
@ Kytke kanavien releet paalle ja pois paalta kerran
manuaalisilla kytkimilla.

VAROITUS

Toimilaite saattaa vaurioitua.

Suojaa kytkimen koskettimet sarjaan kytketylla
16 A virrankatkaisimella.

(® Liita sahkolaite.

Sahkolaitteiden kaapelit ja jarjestelméan janniteet (L1, L2
tai L3) on kytketty ruuviliitanndilld enint. 16 A varten.
Joka toinen L-kytkentd on sillastettu sisaisesti.

KNX L1 L2 L3 N
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(® Kytke verkkojannite paalle.

Nyt voit tarkistaa toimilaitteen ja siihen kytkettyjen sah-
kolaitteiden toiminnan lataamatta sovellusta ETS:sta.
(Katso kohta "Toimilaitteen kaytto".)

Toimilaitteen kayttéonotto

(D Paina ohjelmointipainiketta.
Ohjelmoinnin LED-valo syttyy.

(@ Lataa fyysinen osoite ja sovellus ETS:sta.
Ohjelmoinnin LED-valo sammuu.

Ohjelmoinnin LED-valot syttyvét. Sovelluksen lataus on-
nistui, laite on toimintakuntoinen.

Toimilaitteen kaytto

Tavallisesti kytkettyja laitteita ohjataan painikkeilla tai
kaukosaatimelld. Voit kuitenkin kytkea kunkin toimilait-
teen kanavan paélle ja pois paaltd suoraan manuaalisilla
kytkimilla.

Tekniset tiedot

Ulkoinen apuvirta:
Vaylan virtalahde:
Eristysjannite:

Kytkimen koskettimet:
Nimellisjannite:
Nimellisvirta:

Kytketty kuormitus:
Hehkulamput:

Halogeenilamput:

Loistelamput:

Kapasitiivinen kuor-
ma:

Minimikuormat:
Kytkentétaajuus:

Ympéristdn ldmpdtila:
Kéaytto:
Ympéristo:
Maksimikosteus:

Kayttolaite:

Néyttolaitteet:

Liitdnnat:
Vayla:

Ulompi johdin:

Asennusleveys:

Mitat:
EU-direktiivit:

Ei mitdan

DC 24V /enint.10 mA

AC 4 kV vaylan ja AC 230 V va-
lilla

8 x sulkukosketinta, potenti-
aalivapaa

AC 230V, 50 - 60 Hz

16 A, kos ¢ = 0,6

AC 230V, enint. 3600 W

10 000 kytkentéjaksolla

AC 230V, enint. 25600 W

10 000 kytkentéjaksolla

AC 230V, enint. 25600 VA, rin-
nakkaiskompensoitu,

5 000 kytkentajaksolla

AC 230V, 16 A enint. 200 puF
5 000 kytkentéjaksolla

224V DC, 100 mA

enint. 10 minuutissa nimellis-
kuormalla

-5°C ... +45°C

Laite on suunniteltu kaytetta-
vaksi enintddn 2 000 m korke-
udessa merenpinnasta (MSL).
93 %, ei kosteuden tiivisty-
mista

Ohjelmointipainike,
kahdeksan manuaalista kyt-
kinta kasikayttoa varten
Punainen LED ohjelmoinnin
tarkistusta varten

vihrea LED osoittaa laitteen
kaytettadvyyden

kahden 1 mm koskettimen
kautta vaylaliitantapaatteelle
seitseman 3-osaista ruuviliitin-
té (1-7) ja yksi 2-osainen ruuvi-
liitin (8) kullekin enint.

2,5 mm?2

8 syvyysyksikkod = n.

144 mm

90 x 144 x 65 mm (Kx L x S)
Noudattaa pienjénnitedirektii-
vid 2006/95/EY ja EMC-direk-
tiivia 2004/108/EY

Schneider Electric Industries SAS

Voit esittaa teknisid kysymyksia maasi asiakaspalve-
luun.
www.schneider-electric.com

Tuote on asennettava, kytkettdva ja sita on kadytettava
vallitsevien standardien ja/tai asennussdannosten mu-
kaisesti. Vahvista aina tdman julkaisun tiedot koska
standardit, tekniset tiedot ja muotoilut muuttuvat ajoit-
tain.

V6478-755-01 09/09
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Af hensyn til din sikkerhed

FARE

Fare for livsfarlig kvaestelse pa grund af elek-
trisk stram.

Apparatet méa kun installeres og tilsluttes af ud-
dannede elektrikere. Overhold de nationale for-
skrifter og de geeldende KNX-retningslinjer.

FARE

A Fare for livsfarlig kvaestelse pa grund af elek-
trisk stram.
Selv om den manuelle kontakt er pa positionen
"fra", kan et KNX-telegram altid skifte tilslutnin-
gerne til at veere spaendingsferende. Afbryd altid
sikringen i det indg&ende kredsleb fra forsynin-
gen, for der arbejdes pa apparatet.

FORSIGTIG
A Apparatet kan blive beskadiget.

- Betjen kun apparatet i henhold til specifikatio-
nerne, der er anfert i de tekniske data.

- Alle apparater, som er installeret ved siden af ak-
tuatoren, skal mindst veere udstyret med grund-
leeggende isolering.

Information om relaeudgangen

Releeudgangen DIN 8x230/16 med manuel styring (be-
tegnes nedenfor som aktuatoren) kan taende og slukke
otte belastninger ved hjeelp af separate, ikke-jordede
sluttekontakter.

Du kan ogsa koble de tilsluttede belastninger manuelt
med manuelle kontakter pa aktuatoren uden busspeen-
ding.

Aktuatoren har en buskobler. Den er installeret pa en
DIN-skinne. Bustilslutningen er udfert med en buskon-
nektor, sort/rad. Den forsynes med effekt fra busspaen-
dingen. Der er ikke brug for en dataskinne.

Tilslutninger, displays og betjeningsele-
menter

(® Buskonnektor, sort/rad, maks. 4 lederpar
Programmeringslysdiode (red lysdiode)
© Programmeringsknap

© Kabeldaeksel

® Driftslysdiode (gren lysdiode)

(® Manuel kontakt

(© Skrueterminaler

Montering af aktuatoren

(D Seet aktuatoren pa DIN-skinnen.

® @
=3o

ADVARSEL

Fare for livsfarlig kvaestelse pa grund af elek-
trisk stram. Apparatet kan blive beskadiget.
Sikkerhedsafstanden skal veere garanteret i over-
ensstemmelse med IEC 60664-1. Der skal veere
mindst 4 mm mellem de enkelte ledere i 230 V-
forsyningskablet og KNX-forbindelsen.

FARE

A Fare for livsfarlig kvaestelse pa grund af elek-
trisk stram.
Der kan veere spaending pa udgangene, nar der er
tilsluttet netspaending til systemet.
Hvis kontakterne er udsat for kraftige vibrationer
under transport, kan de skifte til aktiveret tilstand.
Frakobling af udgangene: Teend og sluk alle kana-
lernes releeer manuelt en gang med de manuelle
kontakter.

® Tilslut busspaendingen.

@ Teend og sluk kanalernes relaeer manuelt en gang
med de manuelle kontakter.

FORSIGTIG

Aktuatoren kan blive beskadiget.

Beskyt kontakterne med en serieforbundet bry-
dekontakt pa 16 A.

(® Tilslut belastningen.

Kablerne til belastningerne og systemspaendingen (L1,
L2 eller L3) tilsluttes med skrueterminaler til maks. 16

A. Hvert par L:tilslutninger forbindes internt med hinan-
den.
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® Tilslut netspaendingen.

Nu kan aktuatorens og de tilsluttede belastningers funk-
tion kontrolleres uden at skulle indleese programmet fra
ETS. (Se afsnittet "Betjening af aktuatoren".)

Idrifttagning af aktuatoren

@ Tryk pa programmeringsknappen.

Programmeringslysdioden lyser.

(@ Indlaes den fysiske adresse og programmet i appa-
ratet fra ETS.

Programmeringslysdioden slukker.

Driftslysdioden lyser: Programmet blev indleest, appara-
tet er driftsklart.

Betjening af aktuatoren

Normalt styres tilsluttede apparater med trykknapper
eller med en fjernbetjening. Du kan dog koble hver af
aktuatorens kanaler til eller fra manuelt direkte pa de
manuelle kontakter.

Tekniske data

Ekstern
hjeelpespaending:
Spaendingsforsyning
fra bus:
Isolationsspaending:

Kontakter:

Nom. spaending:

Nom. strem:

Tilsluttet belastning:
Gledelamper:

Halogenlamper:

Lysstofrer:

Kapacitiv belastning:
Minimumbelastnin-
ger:
Koblingsfrekvens:
Omgivelsestemperatur:

Drift:
Omgivelser:

Maks. fugtighed:

Betjeningselement:

Displayelementer:

Tilslutninger:
Bus:

Udvendig leder:

Installationsbredde:
Dimensioner:
EU-forskrifter:

Ingen

DC 24V / maks.10 mA

AC 4 kV mellem bus og AC
230V

8 x sluttekontakter, ikke-jorde-
de

AC 230V, 50 til 60 Hz

16 A, cos ¢ = 0,6

AC 230 V, maks. 3600 W med
10.000 koblingscyklusser

AC 230 V, maks. 2500 W med
10.000 koblingscyklusser

AC 230V, maks. 2500 VA,
parallel-kompenseret,

med 5.000 koblingscyklusser
AC 230V, 16 A maks. 200 pF
med 5.000 koblingscyklusser

>24V DC, 100 mA

Maks. 10 pr. minut med nom.
belastning

-5 °C til +45 °C

Apparatet er beregnet til an-
vendelse i en hgjde pa indtil
2000 m over havets overflade
(normal nul).

93 %, ingen fugtkondense-
ring

Programmeringsknap,

otte manuelle kontakter til
manuel betjening

Red lysdiode til kontrol af pro-
grammeringen,

gren lysdiode angivelse af, om
apparatet star til radighed

Via to 1 mm stikben til bus-
konnektor, sort/red

Syv 3-dobbelte skruetermina-
ler (1-7) og en 2-dobbelt
skrueterminal (8) til hver
maks. 2,5 mm?

4 M36 =ca. 144 mm

90 x 144 x 65 mm (H x B x D)
Opfylder lavspaendingsdirek-
tiv 2006/95/EF og EMC-direk-
tiv 2004/108/EF

Schneider Electric Industries SAS

Hvis du har tekniske spergsmal, bedes du kontakte
LK Kundeservice.

www.lk.dk og/eller www.schneiderelectric.dk

Dette produkt skal installeres, tilsluttes og anvendes i
overensstemmelse med almindelige standarder og/el-
ler installationsforskrifter. Da standarder, specifikationer
og designs udvikler sig gennem tiden, skal du altid ser-
ge for at fa bekraeftet informationen i denne publikation.
KNX opdaterede vejledninger er tilgeengelig p& hjem-
mesiden.

V6478-755-01 11/09
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